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Rengdr fogytorna. Applicera limmet i botten av greppet. Fixera
med tejp i fem minuter.

VARNING ! Undvik kontakt med hud och 6gon. Kan snabbt
klistra samman hud. Skyddshanskar rekommenderas. Vid hud-
kontakt, tvatta noga med tval och vatten. Vid 6gonkontakt skolj
med rikligta mangder vatten. Kontakta lakare. Bor ej inandas.

Samlingernes overflade rengares. Limen paferes i bunden af
grebet, der fastgeores med tape i fem minutter.

ADVARSEL! Undga kontakt med @jne og hud. Kan hurtigt lime
hud sammen. Det anbefales, at der anvendes beskyttelses-
handsker. | tilfeelde af kontakt med huden vaskes omhyggeligt
med seebe og vand. | tilfeelde af kontakt med gjnene skyldes
med rigeligt vand. Seg leege. Bor ikke indandes.

Rengjor limflatene. Pafar limet i bunnen av festet. Bind sammen
med teip i fem minutter.

ADVARSEL! Unnga kontakt med hud og gyne. Kan raskt klistre
sammen hud. Beskyttelseshansker anbefales. Ved kontakt med
hud, vask ngye med sape og vann. Ved kontakt med gyne, skyll
med rikelige mengder vann. Kontakt lege. Bor ikke innandes.

Clean the joint surfaces. Apply the adhesive to the bottom of the
handle. Secure the handle with tape for five minutes

CAUTION. Make sure that the adhesive does not come into
contact with your skin or eyes. It could then quickly cause the
skin to bond. The use of protective gloves is recommended.
If the adhesive comes into contact with the skin, wash it tho-
roughly with soap and water. If it comes into contact with the
eyes, rinse the eyes with an abundant quantity of water.
Consult a doctor. Take care not to inhale the fumes from the
adhesive.
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@ Goda rad om underhall

Badrumsmobler har ett bra skydd mot fukt men bér &nda inte utsattas
for direkt vattenstank. Tank t.ex. pa att anvénda en tat duschlésning
istallet fér duschdraperi. Hall moblerna torra och rena och fria fran fett
och rengdéringsmedel. Detta &r séarskilt viktigt for de fanerade luckorna.
Anvand helst flytande rengéringsmedel, t.ex. sapa eller séplésning.
Skurpulver eller andra preparat som innehaller slipmedel &r inte bra.
Du bér undvika ammoniak, fértunningsmedel, vax eller olja, till och med
mdobelpolish kan férsémra ytfinishen.

Torka av direkt om du rékar spilla aceton, fértunningsmedel eller andra
starka I6sningsmedel pa moblerna.

Gode rad til vedligeholdelse

Baderumsmabler er godt beskyttet mod fugt, men bor alligevel ikke
udsaettes for direkte vandsproijt. Hvis mablerne er monteret i neerheden
af en bruseniche bor der vaere en fast teet afskaermning mellem mobler
og bruseniche. Badeforhaeng ber ikke anvendes til dette formal. Hold
moblerne tarre og rene. Dette er seerligt vigtigt ved de finerede lager.
Til rengering ma der kun benyttes flydende saebe - f.eks. brun szebe
eller seebeoplosning som torres vaek efter rengaring. Skurepulver eller
andre rengeringsmidler som indeholder slibemidler ma ikke anvendes.
Ammoniak, fortynder, voks, olie eller mgbelpolish méa ikke anvendes pa
moblerne, da de kan give en forringet overfladefinish.

Hvis der spilles acetone, fortynder eller andre steerke oplasningsmidler
pa moblerne, bor det torres af med det samme.

Gode rad til godt vedlikehold

Baderomsmaobler har god beskyttelse mot fuktighet, men beor likevel
ikke utsettes for direkte vannsprut.Tenk pa at en tett dusjvegg gir mye
bedre beskyttelse enn for eksempel et dusjforheng.

Hold mgblerne tarre og rene, og frie for fett og rengjoeringsmidler. Dette
er seerlig viktig for de finere lukene. Bruk helst flytende rengjorings-
midler, f.eks. gronnsape. Skurepulver eller andre preparater som
inneholder slipemidler er ikke bra. Du ber unngd ammoniak/salmiakk,
tynningsmidler, voks eller olje, til og med mgabelpolish kan gdelegge
overflatefinishen.

Tork av oyeblikkelig dersom du kommer til & sale aceton, tynningsmid-
del, eller andre sterke lgsningsmidler pa mablene.

Useful care and maintenance advice

Bathroom furniture is moisture resistant but still should not be directly
exposed to water. Consider, for example, using a sealed shower solu-
tion instead of a shower curtain. Keep the furniture clean and dry and
free from grease and cleaning agents. This is especially important for
the veneer surfaces. Use liquid cleaning agents, e.g. soap or soap solu-
tion. Scouring powder or other products that contain abrasive agents
are not recommended. Avoid ammonia, thinners, wax or oil; even furni-
ture polish can impair the surface finish.

In the event of spilling acetone, thinners or other strong solvents on the
furniture dry the spillage immediately.

Xopoluuii coBeT U3 cepbl OMALLHEro

X03sIMcTBa

Me6enb 55 BaHHON KOMHaThl UMEET XOPOLUYIO 3aluMTy OT BRaru, Ho
BCE )€ He CnefyeT nofsepraTb ee NPsiIMOMY KOHTaKTy € BOASHbIMM
6pblisramu. Mopgymaiite, HanpUMep, o0 ToM, YToBbl UCMONb30BaTb
MOAXOASLLYIO AyLeBY0 HacafKy BMECTO 3aHaBecku. [lepxute mMe-
6€enb Cyxon, YACTON 1 CBOBOLOHON OT XMpa ¥ YACTSALWMX CPEeAcTB. ITO
0COBEHHO BaXKHO ANsl (haHepOBaHHbIX CTaBHEeW 1 3aABMXHbIX OKOLLIEK.
Mcnonb3yiTe TONbKO XUOKOCTHbIE YACTSILME CPEACTBA, Takne Kak
MBbINO W MblfbHbIE PACTBOPLI. Henbas ncnonb3oBath NMOPOLIKY Afs
YUCTKM W Opyrue CpeacTsa, copepxalyme abpasunsbl. He nonbayiitech
CcpefcTBamMu, CoOAepXaluMm aMMuak, pacTBopuTENsiMy, CpeacTBamu
Ha )XMPOBOW OCHOBE, MOTOMY YTO OHW MOFYT NOBPEAWTbL NONMPOBAHHYIO
NMoOBEPXHOCTb MeGENH.

Ecnw Bbl cnyyaiiHo nponunu Ha me6entb aueToH, pa3éaBuTens Unm opy-
roii CUNbHbIA PacTBOPUTENb, HEMEANEHHO NPOCYLWNTE MSTHO.
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Geberit Group

SVERIGE

Geberit AB

Box 140

SE-295 22 Bromodlla
T +46 456 480 00
info@ifo.se

-> www.ifo.se

DENMARK

Geberit A/S
Laegardsvej 26
DK-8520 Lystrup
T+4586741086
salg.dk@geberitcom
-> www.ifodk

NORGE

Geberit AS
Luhrtoppen 2
NO-1470 Lgrenskog
T +47 67 97 8200
sales.no@geberit.com
- www.ifosanitar.no

For enkel tillgang till reservdelar, spara anvisningen!
Gem vejledningen, hvis du senere skulle fa brug for
reservedele!/

For enkel tilgang til reservedeler, ta vare pa bruks-
anvisningen!/

For simple access to spare parts, save these instruc

tions!/

CoxpaHuUTe UHCTPYKLUIO, UTOGbI Gbino nerye HaiTu
3anacHble 4acTu.

ESTONIA
Geberit Estonia
Kuma tee 2

EE-75312 Petri Harjumaa

T+37 256 66 73 67
sales.ee@geberit.com
-> www.ifo.ee

LIETUA
UAB Geberit

Senasis Ukmerges kel. 4,

Uzubaliai,

LT-14302 Vilnius
T+3707002 2894
sales.lt@geberitcom
- www.ifo.lt

LATVIJA
Geberit Latvija
Bauskas iela 58a,
Riga, LV-1004
T+37167103016/17
sales.lv@geberitcom
- www.ifo.lv



